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See the notice on TED website

92402-2025 - Concurso
Noruega – Construção – E39 Fløyfjellstunnelen - replacement of shaft ventilation
OJ S 29/2025 11/02/2025
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Statens vegvesen
Correio eletrónico: tone.gunn.myhre@vegvesen.no
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: E39 Fløyfjellstunnelen - replacement of shaft ventilation
Descrição: The work consists of replacing the shaft ventilation on the E39 Fløyfjell tunnel. The 
existing ventilation is from the construction year (1989) and has reached the expected lifetime. 
The tunnel consists of two lanes where shaft ventilation is located at the end of the individual 
lanes seen from the direction of travel. The work to be carried out consists of demolition of the 
existing installation and the establishment of of a new installation. The existing installation 
includes i.a. shaft fans, concrete walls, damper arrangements, temporary scaffolding, electrical 
installation and cables. The new installations include i.a. shaft ventilators, technical buildings, 
new electrical installations and cabling, dividing walls and fences. There is no option for locks 
downtime in the form of a closure of the tunnel. This is both to reduce the load on bypass 
routes and auka traffic in the central area. The tunnel is high traffic (ANNUAL DAILY traffic of 
approx. 45,000 for both lanes).
Identificador do procedimento: 3abac554-d240-4640-ba5a-f3802aecda80
Identificador interno: 23/45164
Tipo de procedimento: Aberto

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 42500000 Equipamento de refrigeração e ventilação, 45317000 
Outras obras de instalação eléctrica, 45350000 Instalações mecânicas, 51100000 Serviços de 
instalação de equipamento eléctrico e mecânico

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Vestland (NO0A2)
País: Noruega
Informações adicionais: Fløyfjells tunnel

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: A tender conference will be held 2025-02-19, meet at Team meeting 
12:00.
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/92402-2025
mailto:tone.gunn.myhre@vegvesen.no
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Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Is the supplier in a situation 
where he has been forced debt arrangement? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Falência: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Corrupção: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's 
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or 
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been 
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection 
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European 
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council ́s 
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private 
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as 
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Acordo com os credores: Is the supplier in a situation where he has been forced debt 
arrangement? Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the 
contract, considering the current national provisions and measures for continuing the business 
activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers made 
mandatory in accordance with the current national law without the possibility for exceptions.
Participação numa organização criminosa: Is the tenderer himself or a person, who is a 
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the 
competence to represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally 
convicted verdict of participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more 
than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? 
Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council ́s framework 
decision 2008/841/RIA of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 
11.11.2008, p. 42)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Has 
the tenderer entered into agreement(s) with other tenderers with the intention of turning the 
competition?
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Is the tenderer aware of 
breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Is the tenderer himself or a 
person, who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or 
has the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a 
legal verdict has been convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict 
handed down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in the 
judgement that still applies? Money laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of 
the European Parliament and Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive 
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measures against the use of the financial system for money laundering and financing terrorism 
(EUT L 309 of 25.11.2005, p. 15).
Fraude: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud 
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined 
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on 
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995, 
p. 48).
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Is the tenderer himself or a 
person, who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or 
has the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a 
legal verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a 
verdict handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in 
the judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in 
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the 
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for 
compensation of the Council ́s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p. 
1).
Insolvência: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the mentioned 
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions 
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this 
information if rejection of tenderers made mandatory in accordance with the current national 
law without the possibility for exceptions.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Is the tenderer aware of breaches 
of provisions on working conditions as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Specify why, under the mentioned circumstances, one 
is able to carry out the contract, considering the current national provisions and measures for 
continuing the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of 
tenderers made mandatory in accordance with the current national law without the possibility 
for exceptions.
Culpados de falsas declarações, ocultando informações, incapazes de apresentar os 
documentos necessários e obtiveram informações confidenciais sobre este procedimento.: 
Have the tenderer:a) given grossly incorrect information when notifying the information 
required to verify that there is no basis for rejection, or of the qualification requirements being 
met,b) failed to provide such information,c) subject to immediately submitting the supporting 
documents requested by the Contracting Authority, ord) improperly affecting the Contracting 
Authority's decision process to acquire confidential information that could give this an unlawful 
advantage in connection with competition, or negligently has given misleading information that 
can have a significant influence on decisions on rejection, selection or award?
Motivos de exclusão puramente nacionais: Approved procedures for staffing conditions Does 
the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, 
management or supervisory body, or has the competence to represent or control or make 
decisions in such bodies, approved procedures for some of the punishable conditions 
mentioned above, j.f. the Procurement Regulations § 24-2, (2) paragraph, a-f? Serious errors 
that cause doubt about his professional integrity Has the tenderer otherwise committed serious 
errors that cause doubt about his professional integrity, cf.f. the procurement regulations § 24-
2, (3) letter in?



92402-2025 Page 4/12

Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Are 
tenderers aware of a conflict of interest as stated in national law, the relevant notice or 
procurement documents?
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Has 
the tenderer or an entity associated with the supplier advised the contracting authority or in 
another way been involved in the planning of the competition?
Falta grave em matéria profissional: Has the tenderer committed serious errors in professional 
practice? If relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or procurement 
documents.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Has the tenderer 
committed significant breaches of contract in connection with the fulfilment of a previous public 
contract, a previous contract with a public contracting authority or a previous concession 
contract, where the breach has led to the cancellation of the contract, compensation or other 
similar sanctions?
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Is the tenderer aware of breaches of 
provisions on social conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement 
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.
Pagamento das contribuições para a segurança social: Have tenderers failed to fulfil all their 
social security obligations in the country where they are established and in their member state, 
if this is a different country than what he is established in?
Atividades suspensas: Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry 
out the contract, considering the current national provisions and measures for continuing the 
business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers 
made mandatory in accordance with the current national law without the possibility for 
exceptions.
Pagamento de impostos: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty obligations in the 
country in which he is established, and in the contracting authority's member state, if this is a 
different country than what he is established in?
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Is the tenderer 
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or 
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such 
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts 
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a 
rejection period set out directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal 
acts relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council ́s framework 
decision 2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 
3). This rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such 
actions as included in Article 4 in the mentioned framework decision.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: E39 Fløyfjellstunnelen - replacement of shaft ventilation
Descrição: The work consists of replacing the shaft ventilation on the E39 Fløyfjell tunnel. The 
existing ventilation is from the construction year (1989) and has reached the expected lifetime. 
The tunnel consists of two lanes where shaft ventilation is located at the end of the individual 
lanes seen from the direction of travel. The work to be carried out consists of demolition of the 
existing installation and the establishment of of a new installation. The existing installation 
includes i.a. shaft fans, concrete walls, damper arrangements, temporary scaffolding, electrical 
installation and cables. The new installations include i.a. shaft ventilators, technical buildings, 
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new electrical installations and cabling, dividing walls and fences. There is no option for locks 
downtime in the form of a closure of the tunnel. This is both to reduce the load on bypass 
routes and auka traffic in the central area. The tunnel is high traffic (ANNUAL DAILY traffic of 
approx. 45,000 for both lanes).
Identificador interno: 23/45164

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 42500000 Equipamento de refrigeração e ventilação, 45317000 
Outras obras de instalação eléctrica, 45350000 Instalações mecânicas, 51100000 Serviços de 
instalação de equipamento eléctrico e mecânico

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Vestland (NO0A2)
País: Noruega
Informações adicionais: Fløyfjells tunnel

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 1 Ano

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: A tender conference will be held 2025-02-19, meet at Team meeting 
12:00.

5.1.9.  Critérios de seleção
Critério: 
Tipo: Capacidade económica e financeira
Nome: Economic and financial capacity
Descrição do critério de seleção: 1. Tenderers must have sufficient economic and financial 
capacity to fulfil the contract. 2. Tenderers shall have an equity percentage of at least 10%. 3. 
The average annual turnover in the last three years shall as a minimum correspond to annual 
turnover for the contract. Documentation requirement: Tenderers shall present the following 
documentation if requested by the contracting authority: 1. The tenderer's annual financial 
statement, annual report and auditor's report for the last three years and recent information 
(quarterly accounts) that is of importance to the tenderer's fiscal numbers. 2. A brief account of 
information on economic conditions or losses that are not documented elsewhere and which is 
required to be documented in accordance with Norwegian and/or international accounting 
standards. 3. An overview of any recently executed, ongoing or pending tax or public reviews 
of the tenderer's activities. 4. An overview of any events of significance that has taken place 
after publication of the last revised annual accounts. If a tenderer has a justifiable reason for 
not submitting the documentation that the contracting authority has required, he can document 
his economic and financial capacity by presenting any other document of relevance to the 
company's fiscal figures/economy. Tenderers shall justify why they cannot submit the 
documentation that the contracting authority has required.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
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Tipo: Outros
Nome: Accident frequency rate (H1-verdi)
Descrição do critério de seleção: Tenderers and key contract helpers should have an average 
H1 for the last three years lower than 15. If the H1-value is higher than 15, an account shall be 
given of the developing trend of the H1-value and possibly the F-value, which will express the 
severity of any high H1-value. If the tenderer is a working partnership (supplier consortium), 
the requirements apply for each of the participants. The H1-value is defined as the number of 
work accidents with absence in relation to the hours work multiplied by 10 exalted in 6. 
Documentation requirement: 1. Overview of the company ́s H1-value and central contractual 
partners in the last three years. 2. If the H1-value is higher than 15, an account shall be given 
of the developing trend of the H1-value and possibly the F-value, which will express the 
severity of any high H1-value. In addition a separate account shall then be provided as to 
whether improvement measures have been implemented, and if so also documentation on the 
effectiveness of these measures.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Outros
Nome: Support from other entities for fulfilment of the qualification requirements.
Descrição do critério de seleção: The tenderer can, if necessary, rely on other companies' 
capacity to fulfil the requirements for economic and financial capacity and/or the requirements 
for technical and professional qualifications. Documentation requirement: Tenderers shall 
confirm that they fulfil this requirement when submitting their tender. In addition, each 
individual entity that the tenderer will use to submit a separate ESPD form when submitting a 
tender. Tenderers shall, upon request from the contracting authority: • Documentation that 
shows that the tenderer can use the necessary resources for the entities that they will use, for 
example, a commitment statement from these businesses. The template for the commitment 
statement is published on: https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-

 • Documentation that shows that the kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter/.
company(s), that the tenderer will use, fulfil the qualification requirement 'the tenderer ́s 
organisational and legal position'. • Documentation that shows that the company(s), that the 
tenderer will use, fulfil the relevant qualification requirements. • If a tenderer will use the 
capacity of other companies to fulfil the requirements for economic and financial capacity, a 
signed joint and several liability statement must be enclosed. The template for a joint and 
several liability statement is published on: https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate

 If a tenderer will use /konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter/.
the capacity of other companies to fulfil the requirements of relevant experience, these entities 
shall carry out the services or the building and construction work that requires such 
qualifications.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Outros
Nome: Suppliers who participate in a working partnership
Descrição do critério de seleção: Several tenderers can participate in the competition jointly. 
The community must see to the necessary documentation that all the qualification 
requirements are met. The contracting authority will assess each individual supplier in the 
community against the provisions on rejection, cf. § 9-5 and § 24-2, this except the provision in 
§ 9-5 (1) letter a) and § 24-2 (1) letter a) fulfilment of the qualification requirements, which will 
be applied to the jointly combined set. Tenderers who participate as a working partnership will 

https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter
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be assessed collectively for the qualification requirements, with the exception of the 
requirements for the tenderer's organisational and legal position, documentation for absence 
of rejection reasons, tax certificates and authority for information on tax and duties (OSA). 
Documentation requirement: Tenderers shall confirm that they fulfil this requirement when 
submitting their tender. In addition, each individual entity in the (work) group shall submit 
separate ESPD forms when submitting a tender. Tenderers shall, upon request from the 
contracting authority: • An account of the group (including each participant's role), each 
participant's organisation number, address and nationality. • The same documentation as 
individual tenderers shall be provided for each individual tenderer who participate in the group. 
• Declaration of joint and several liability to the contracting authority. The template for a joint 
and several liability statement is published on: https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate

 The community of /konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter/.
suppliers can, if necessary, rely on other entities to fulfil the qualification requirements, see the 
point on support from other companies to fulfil the qualification requirements. The contracting 
authority requires that the tenderer who fulfils the requirements for relevant experience shall 
carry out the services or the building and construction work that requires such qualifications.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Outros
Nome: Particularly on newly established tenderers
Descrição do critério de seleção: A tenderer who is newly established and cannot present all 
the required documentation must be particularly careful to document and substantiate that 
they still have the prerequisites required to fulfil the contract. It is particularly important that 
such tenderers can document a sufficiently large workforce for the execution of the contract, 
including technical and professional qualifications. Newly established tenderers emphasise 
that it is the tenderer's ability as such to carry out the contract that is assessed, not individual 
persons ́ competence in isolation. If a newly established tenderer has experience from 
contracts, the most relevant contracts from which the tenderer has experience must be 
completed in accordance with the documentation requirements regarding relevant experience. 
This is even if the contracts are of such a nature that they do not fulfil the specified 
requirements. Missing or inadequate documentation in one or more of the requirements can 
result in the tenderer being rejected. Insufficient or incorrect completed response form can 
also lead to rejection. Tenderers who have established themselves within a new discipline can 
also be seen as newly established.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional
Nome: ESPD
Descrição do critério de seleção: The European Self-Declaration Form (ESPD) The tenderer 
shall submit the European self-declaration form (ESPD) together with the tender. The 
provisions on rejection due to conditions at the tenderer are stated in the procurement 
regulations § 24-2. The European Self-Declaration Form (ESPD) applies as provisional 
documentation, among other things, so that there are no such reasons for rejection. Further 
documentation requirements for absence of rejection reasons are in the procurement 
regulations § 24-7, possibly also § 24-5 (1) if documentation of such measures is relevant. The 
documentation shall be submitted in accordance with the communication terms stated in 
chapter B1 and in accordance with the deadline set by the Contracting Authority, in the event 
that the Contracting Authority requires this. The certificates mentioned in § 24-7 (1) letter a) 

https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter
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and b) must not be older than 6 months calculated from the deadline for submitting a request 
for participation in the competition or a tender. If the necessary certificates/documents for 
documenting the absence of rejection reasons are not issued in the tenderer's home country 
or the country where they are established, or if they do not cover all the rejection reasons 
mentioned in the procurement regulations § 24-2 (1) letter b, (2) and (3) letters a and b, the 
completed ESPD form applies as documentation for these conditions. The contracting 
authority will be able to conduct separate surveys related to the tenderer's activities, including 
participants in a supplier partnership and supported entities to the tenderer, as well as other 
conditions that are relevant to assess whether the tenderer can be qualified.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional
Nome: Tax Certificate
Descrição do critério de seleção: Tenderers shall, upon request by the contracting authority, 
submit a tax certificate for VAT and tax certificates issued by a competent body in the 
tenderer's home country or the country where the tenderer is established. The certificate shall 
document whether the tenderer has fulfilled his obligations to pay taxes, duties and social 
security contributions. The certificate must not be older than 6 months calculated from the 
deadline for submitting a request for participation in the competition or a tender.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional
Nome: Authority for information on tax and duties (OSA)
Descrição do critério de seleção: As a part of the Norwegian Public Roads Administration's 
struggle against labour crime, including black work and social dumping, a cooperation 
agreement has been signed between the Norwegian Public Roads Administration and the 
Norwegian Tax Administration. In connection with this, the Norwegian Public Roads 
Administration requires a signed authority for all of its suppliers, which gives the Norwegian 
Public Roads Administration an expanded right to an unlimited number of times to obtain 
information about the tax and sub-contractor's tax and duty conditions, as stated in the 
authority. If the winning tenderer does not already have a valid signed authority registered with 
the Norwegian Public Roads Administration/contracting authority, the authority shall be signed 
by the winning tenderer after the award of contract letter has been received, but before the 
contract is signed. The authorisation form is to be sent to the winning tenderer together with 
the award letter. Signed authority together with a colour copy of a passport, driving licence or 
national ID card (the latter for citizens within the EU/EEA/EFTA), shall be returned to the 
contracting authority as soon as possible and within 3 days. The date of birth can be deleted 
on a copy of the ID documentation, so that only the date of birth is given. Please note that the 
signed authority requirement also applies for all of the main service provider's sub-suppliers. 
The main service provider shall fulfil the contractual obligation downwards in the supplier 
chain. Prior to signing the contract, however, only signed authority is required from the main 
supplier, unless the sub-contractor is used to fulfil a qualification requirement in the 
competition. If so, the signed authority must be presented from both the main supplier and the 
sub-supplier. Signed authority from other sub-suppliers must be submitted and approved by 
the contracting authority before they can be used in the contract/project. The contracting 
authority draws attention to the fact that it may be necessary to reject the tenderer and any 
sub-suppliers who in the award letter are chosen as the winner of the competition, if, after the 
award, but prior to signing the contract, information will be received from the Norwegian Tax 
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Administration regarding non fulfilment of tax and duty obligations etc. The award cannot, 
therefore, be considered final until there is an assessment of the obtained information that 
does not change the contracting authority ́s award decision. Emphasis is put on the fact that if 
no authority is signed from the main supplier and any sub-suppliers used in the qualification, 
this could be seen as a significant reservation to the contract which will result in both the main 
supplier and any sub-suppliers being rejected from the competition. The template for 
authorisation for tax and duty information (OSA) has been published in: https://www.vegvesen.

 no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter/
Requirements of the tenderer ́s organisational and legal position. Tenderers shall be a legally 
established company or consist of a community of suppliers who are legally established 
companies. The requirement also applies to entities that the tenderer will use. Documentation 
requirement: Tenderers shall, upon request from the contracting authority, enclose a certificate 
from the Register of Business Enterprises or an equivalent certificate for statutory registration 
in the country where the tenderer or the entities that jointly constitute the tenderer are 
established, as well as certificates for all supporting entities.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Competência para o exercício da atividade profissional
Nome: The organisational and legal position of the tenderer.
Descrição do critério de seleção: Tenderers shall be a legally established company or consist 
of a community of suppliers who are legally established companies. The requirement also 
applies to entities that the tenderer will use. Documentation requirement: Tenderers shall, 
upon request from the contracting authority, enclose a certificate from the Register of Business 
Enterprises or an equivalent certificate for statutory registration in the country where the 
tenderer or the entities that jointly constitute the tenderer are established, as well as 
certificates for all supporting entities.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Capacidade técnica e profissional
Nome: Relevant experience
Descrição do critério de seleção: Tenderers shall have sufficient experience of a relevant 
nature and degree of difficulty from: • Electrical installation works in tunnels Documentation 
requirement: Tenderers shall present the following documentation if requested by the 
contracting authority: An overview of 3-5 contracts that the tenderer has carried out or 
executes during the last five years calculated from the tender deadline. The overview shall, cf. 
the form included in chapter E2, include, among other things, the following for each of the 
contracts: • Name of the recipient (contracting authority). • Contact person/reference person at 
the contracting authority with contact data (telephone number and email address) and a 
statement of their role at the contracting authority during the contract. • Date of the delivery. • 
The contract ́s value. • Which work was carried out by the tenderer, including as the main 
contractor or sub-contractor, and which work that were carried out by sub-contractors. • A 
description of what the contractual works were about, including relevance to the qualification 
requirement.
Utilização deste critério: Utilizado

Critério: 
Tipo: Capacidade técnica e profissional
Nome: Implementation ability:

https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter/
https://www.vegvesen.no/fag/veg-og-gate/konkurranser-og-kontraktsdokumenter/generelle-kontraktsdokumenter/
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Descrição do critério de seleção: The tenderer shall: 1. Have the capacity and ability to handle 
predicted and unforeseen conditions in the contract. 2. Offer sufficient manpower to carry out 
the contract. 3. Have technical and professional competence and relevant experience with the 
key personnel offered for fulfilling the contract. Documentation requirement: Tenderers shall 
present the following documentation if requested by the contracting authority: 1. An overview 
of the tenderer's average workforce and the number of employees in the management in the 
last three years. 2. An overview of the manpower that the tenderer offers to carry out the 
contract, including an organisation plan for the contract. 3. CVs and job descriptions for key 
personnel, cf. chapter C, including the following resources: -Manager - Site Manager - HSE 
manager
Utilização deste critério: Utilizado

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Lowest price
Descrição: The contracting authority will choose tenders on the basis of the lowest price.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Justification for the use of climate and environmental requirements in the requirement 
specifications.
Descrição: Bonus for the use of emission free machines: A bonus has been introduced for use 
of emission free machines in this contract. Emission free machines shall have a machine 
weight of at least 1.5 tons. Contractors must ensure charging themselves, but as work takes 
place in urban areas, good charging infrastructure is expected. Emission free machines are 
defined such as machines powered by electricity or hydrogen. Emissions from site operations 
are documented and reported in monthly reports. A bonus of 200,000, excluding VAT will be 
given for each 8% emission free machine hours of total machine hours. The bonus is limited to 
NOK 2,000,000 excluding VAT. Requirements are documented and reported in monthly 
reports, see the contract part C2 point 30.8. In the basis of the bonus, only emission free 
machines and not light vehicles included. Examples: with 0-7% the bonus will not be paid out, 
with 8-15% the bonus will be paid out as 200,000, etc.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 0

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: norueguês
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=422844&B=
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Eu-supply
URL: https://eu.eu-supply.com/login.asp?B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=422844&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: norueguês

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=422844&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=422844&B
https://eu.eu-supply.com/login.asp?B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=422844&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=422844&B
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Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 17/03/2025 11:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/03/2025 11:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico
Leilão eletrónico: não

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Oslo tingrett

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Statens vegvesen
Número de registo: 971032081
Departamento: Fellesfunksjoner
Endereço postal: Skoggata 19
Cidade: Moss
Código postal: 1500
País: Noruega
Ponto de contacto: Tone Gunn Myhre
Correio eletrónico: tone.gunn.myhre@vegvesen.no
Telefone: +90 203259
Endereço Internet: https://www.vegvesen.no
Perfil do adquirente: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/249176
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Oslo tingrett
Número de registo: 926725939
Endereço postal: C.J. Hambros plass 4
Cidade: Oslo
Código postal: 0125
País: Noruega
Correio eletrónico: oslo.tingrett@domstol.no

mailto:tone.gunn.myhre@vegvesen.no
https://www.vegvesen.no
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/249176
mailto:oslo.tingrett@domstol.no
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Telefone: +47 22035200
Funções desta organização: 
Instância de recurso

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: dd2376a2-83f3-4ad7-b9ad-6c167e09064e  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/02/2025 08:59:12 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 10/02/2025 09:12:38 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: inglês
Número de publicação do anúncio: 92402-2025
N.º de edição do JO S: 29/2025
Data de publicação: 11/02/2025
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